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Championnat du monde de Beach Tchoukball 05 a Genéve

Beach 05 - venez rejoindre le staff !

Le staff du Beach 05 n’en finit pas de
grandir ! Déja prés de 30 personnes
ont rejoint I'équipe d’organisation
pour partager « de lintérieur »
I'aventure de cet été a Genéve.
Certains d’entre eux travaillent déja
aujourd’hui un peu, beaucoup... mais
toujours passionnément !

Pendant que les sportifs peaufinent leur
préparation, le comité d’'organisation
travaille d'arrache-pied pour que tout se
déroule parfaitement. Déja avant le début
de I'événement et surtout durant la semaine
de tournois, des dizaines de personnes
travailleront comme membre du staff pour
permettre a toutes et a tous de vivre une
semaine extraordinaire de sport, de plaisir,
de compétition, de partage,.. De

nombreuses personnes se sont déja
annoncées pour prendre part a cet
évenement. Toutefois, il reste encore

plusieurs postes a pourvoir, dans des
domaines aussi variés que l'accueil des
équipes, la restauration, la mise en place et
la gestion des terrains, la logistique
(chauffeurs en particulier), la gestion
informatique, la photographie de
I'événement, la soirée de gala, etc.

Que vous soyez libre un seul jour ou toute
la semaine, tous les coups de main seront
appréciés. Le Beach 05 sera a l'image de
ceux qui le feront: éclectique, dynamique,
enthousiasmant, chaleureux... Venez donc
mettre votre coup de pinceau a cette
grande rencontre sportive et sociale. Les
postes dans I'‘organisation sont
parfaitement compatibles avec une
participation aux tournois open qui seront
organisés en fin de semaine (voir article
ci-contre). Alors faites d’'une pierre deux
coups !

Si vous souhaitez vous investir plus
intensément, nous vous proposons de
rejoindre le groupe des responsables de
secteur : ces postes demandent un travail
dés aujourd’hui, ou demain, en vue de
gérer un aspect complet de la
manifestation. Par exemple créer et
mettre sur pied le concept médical de la
manifestation, organiser le stand d’accueil
et d'information, gérer I'espace VIP ou
encore organiser les transports des
joueurs et des officiels dans Genéve. Bien
évidemment, ces postes doivent étre
définis en fonction de vos envies, de vos
compétences et de votre motivation.

Pour plus d'informations, contactez Anne
pour discuter de vos envies et pour poser
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vos questions, et cela par téléphone au (&
021 625 21 18 ou par email). Bien entendu
un coup de fil ne vous engage en rien.
Méme si vous n‘avez pas encore de
réponses a toutes les questions du bulletin
d'inscription, retournez-le nous incomplet.
Nous aurons encore le temps de préciser les
derniers détails plus tard ce printemps.
Nous espérons pouvoir vous compter
bient6t parmi les membres du staff !

Anne Thomann
anne.thomann@tchoukball.org

« Sur les pas du Dr Brandt »

Afin de faire découvrir au plus grand
nombre la vraie histoire du tchoukball, la
FITB a décidé d'organiser une visite guidée
a travers Genéve : "Sur les pas du Dr
Brandt". Cette visite sera I'occasion de voir,
entre autres, le stade du Bout du Monde
(ol s'est déroulé la premiére rencontre
internationale de tchoukball en 1971), la
maison du Dr Brandt (ou les premiéres
parties de tchoukball ont été jouées dans le
jardin) ou encore son cabinet. Vous pourrez
ainsi découvrir ou de redécouvrir comment
le tchoukball a été créé.

Michel Favre, Président d'Honneur FITB,
accompagné de traducteurs et membres du
SCI (Service Civil International) vous
guidera pour cette visite de 2 heures a
travers ['histoire du tchoukball. Ce tour est
prévu tous les jours du 6 au 10 juillet.

Bien que l'inscription finale aura lieu durant
le tournoi, la FITB vous prie de vous pré-
inscrire afin de pouvoir intégrer au mieux
cette visite dans I'horaire du tournoi.

Merci de prendre contact avec Anne
Thomann pour votre pré-inscription et
pour tout renseignement 021 / 625 21 18
(aprés 19h) ou
anne.thomann@tchoukball.org.

Anne Thomann
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Tournois Open — dernier
moment pour s’inscrire !

A l'occasion des championnats du
monde de Beach Tchoukball qui
auront lieu a Genéve cet été, trois
tournois open seront organisés pour
les juniors M12, pour les juniors M15
ainsi que pour les adultes/M18. Ces
tournois sont ouverts a tous et se
dérouleront sur un week-end. Il est
temps de s'inscrire : le délai a été
repoussé au 31 mai!

Ces tournois open s'adressent aux jeunes
et moins jeunes, tchoukballeurs débutants
ou confirmés, maitres d'éducation
physique, classes d’écoles, groupes en
tous genres... Le point commun entre tous
les participants sera simplement I'envie de
partager un tournoi de beach tchoukball
au sein d'un grand événement sportif !
Nous espérons également accueillir des
équipes étrangéres.

Le tournoi adultes/M18 aura lieu du
vendredi 8 a 14h au dimanche 10
juillet a 12h, sur les terrains en sable de
Vessy, la ou se dérouleront également la
moitié des matchs des championnats du
monde hommes et femmes. Chaque
équipe doit étre formée d'au moins 5
joueurs et peut compter jusqua 10
membres (soit un maximum de 5
remplacants).

Les tournois M15 et M12 se
dérouleront quant a eux du samedi 9 a
10h au dimanche 10 juillet a 12h,

également a Vessy. Ces deux tournois
auront probablement lieu en partie sur
sable et en partie sur herbe. Ils s'adressent
aux équipes constituées de joueurs M15
(nés en 1990, 1991 ou 1992),
respectivement M12 (nés en 1993, 1994 ou
1995). Chaque équipe doit étre formée d'au
moins 5 joueurs et peut compter jusqu’a 10
membres (soit un maximum de 5
remplagants).

Pour toutes autres informations, consultez
le Suisse Tchoukball de février 2005 (no
16), ou adressez-vous directement a Michel
Thomann. Le délai d'inscription est fixé au
31 mai, il est donc temps de s'inscrire en
envoyant un email a I'adresse ci-dessus ou,
tout simplement en remplissant le talon
d'inscription du Suisse Tchoukball no 16 et
en le renvoyant a Michel Thomann, Platane
5, 1008 Prilly. Le nombre de places étant
malheureusement limité, les équipes
seront enregistrées dans I'ordre
d’inscription.

Michel Thomann
michel.thomann@tchoukball.ch

Retrouvez toutes les informations sur le
site web officiel des championnats du
monde de beach tchoukball:

www.tchoukball.org/
wbtc05/
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Dans nos clubs

Comment est né le Tchoukball Club de Morges ?

Le Tchoukball, qu’est-ce que

c'estqueca?

Peut-étre un sport fantaisie inventé pour les
Kids Games ? C'est ce que nous nous
sommes dit lorsque nos deux fils ont
participé a ces jeux organisés par les églises
qui ont eu lieu pour la premiére fois en
Suisse en été 2004. Quelle a donc été notre
surprise d'apprendre que ce sport existe bel
et bien et depuis plus de 30 ans !

Richard a tout de suite eu le coup de foudre
pour ce jeu d'équipe qui était tout indiqué

pour notre fils Nicolas. C'est donc tout
emballé qu'il s'est mis a la recherche d'un
club junior dans la région. Hélas, le plus
proche étant celui de Geneve, il n'était
guére possible de pratiquer dans ces
conditions. Comment remédier a ce léger
probléme ? Eh bien, ( un « Bouvier » ne
se laissant jamais abattre), il suffit de
créer notre propre club ! Et c'est ce qu'il
fit...

Puis, pour compléter notre équipe, j'ai fait
appel a Martine Pahud car elle était coach
au Kids Games et connaissait donc le
Tchouk. Elle a accepté de
participer a l'aventure avec
nous ainsi que son mari
| Alain qui s'est proposé (a
notre grande joie) de
donner I’'entrainement.
Nous avions donc un petit
comité, un entraineur, une
| salle, restait encore a faire
e de la publicité. Une partie
de celle-ci s'est faite dans le
_ cadre du passeport-
vacances a Morges ol
Richard a profité d’annoncer
la création du club et la
date du début des cours.
Suite a cela, un article est
également paru dans le
journal de Morges avec
toutes les données
nécessaires.

L'équipe des juniors de Morges avec leur président et  Ainsi, lors du 1* cours le 1*

leur entraineur.

novembre 2004, étaient

présents environ 15 enfants. Puis, le
bouche a oreille fonctionnant a merveille,
nous nous sommes rapidement retrouvés
avec une vingtaine de participants.

A I'heure ol jécris ces quelques lignes
(c'est-a-dire environ 5 mois aprés la
création du club), les enfants ont déja deux
tournois a leurs actifs, Alain et Richard sont
maintenant devenus moniteurs Jeunesse et
Sport et un entrainement adulte « sport
pour tous » a débuté le mercredi soir pour
notre plus grand plaisir.

Alors, moi qui ne connaissait pas ce sport il
y a quelques mois et qui était sceptique
(disons-le franchement) de commencer a le
pratiquer, je ne puis que remercier mon
mari pour sa volonté et son dynamisme
ainsi que toutes les personnes qui se sont
dévouées et sans qui la création du club
n‘aurait pas été possible. Bravo a tous ces
jeunes qui viennent jouer a ce sport sympa
et aux jeunes filles bénévoles qui prennent
sur leur temps libre pour aider a
I'entrainement.

Nicole Bouvier
Secrétaire du TBCMorges

Tchoukball Club Morges
Chaudabronnaz 7

1110 Morges

Tél. 021803 2691

Fax. 021 803 28 05

E-Mail info@tchoukballmorges.ch
Site www.tchoukballmorges.ch

Le Lausanne

0B Le club de

> Lausanne  féte

cette année ses

20 ans, au cours

desquelles beaucoup de choses ont évolué.
Tout a commencé en 1985 par une initiative
prise entre amis de créer un club a
Lausanne, juste pour éviter de faire les
trajets jusqu’au Val-de-Ruz toutes les
semaines. C'est Marc Veuve, Roland
Thiebaud et son ami André Perret qui sont
les fondateurs du club. Au moment de sa
fondation, les équipes organisaient
uniquement des tournois. Elles n'étaient
que quatre a cette époque : Val-de-Ruz, La
Chaud-de-Fonds, Neuchatel et Lausanne.
Pour Lausanne, I'entrainement se déroulait
a Béthusy et les tournois a la Bergiére.
Impossible de raconter 20 ans d'histoire en
quelques lignes... mais aujourd’hui le club
s’entraine entre autre a I'Université, a formé
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Tchoukball Club féte
ses 20 ans !

des joueurs qui sont partis dans d’autres
endroits emportant leur amour pour le
tchoukball avec eux. Parmis ceux-ci on
notera le passage dans le club en 90-91
d'Ocelio Ferreira venu du Brésil pendant
quelques années et qui, dés son retour,
développera ce sport sur place (surtout le
Beach Tchoukball vu les conditions de
terrain).

Aujourd’hui, Lausanne est championne
suisse, et pour ce jubilé des 20 ans, elle
organise pendant son tournoi annuel de
Beach Tchoukball le 4 et 5 juin, une
soirée spéciale le dimanche 5 juin. Venez
nombreux faire la féte avec nous et
partager les souvenirs des 20 derniéres
années du LTBC.

Pour le comité du LTBC
Matthias Gautthey

Réponse a la question du
coin de I'arbitre de la page 7

Réponse : ¢) il y a géne. En effet, a partir
du moment ol le ballon quitte les mains de
Al, I'équipe A n'a plus a toucher le ballon et
doit donc libérer les trajectoires tant pour
les défenseurs de I'équipe B que pour le
ballon. Le joueur Al aurait donc di se dé-
gager pour laisser I'équipe B défendre ou
pour laisser le ballon tomber au sol.

La réponse a) est incorrecte puisque la re-
gle 8.3.2 qui dit qu'il y a point perdu si le
tireur touche la balle aprés son propre tir
n'est valable que s'il la touche directement
aprés rebond au cadre. Dans le cas décrit,
c'est en fait B1 qui dévie sur lui, la régle
8.2.3 n’est donc pas applicable.

La réponse b) est également incorrecte car
I'arbitre ne doit pas interpréter ce que les
défenseurs de B auraient été capables de
faire ou pas. En l'occurrence, l'arbitre ne
peut pas décider que les défenseurs au-
raient été incapables de défendre la balle si
Al n‘avait pas été la, indépendamment du
fait que cela soit trés improbable dans le
cas discuté. Le point n'est accordé que lors-
que la balle touche le sol, le mur ou le pla-
fond (voir aussi le « coin de l'arbitre » du
Suisse Tchoukball no 16 a ce sujet).
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Réflexion de fond

Du «beach = plage, soleil, musique, bronzage, mer, ...»
au «beach = sport de compétition a part entiere»

Depuis quelques années déja, et surtout cet
été, « tchouker sur du sable » sera l'activité
centrale des tchoukeurs de tous niveaux. Eh
oui, viens « beach tchouker » sera « le mot
d’ordre » a Genéve du 6 au 10 juillet 2005
pendant le premier championnat du monde
FITB de beach tchoukball, pour les équipes
nationales mais également pour les joueurs
de clubs adultes, M18, M15 et M12.

Un petit retour en arriere nous permet de
mieux voir d'ou vient lidée de jouer un
sport collectif sur du sable.

Vous trouverez également ci-dessous
quelques infos intéressantes sur les origines
du beach tchoukball.

Un petit tour historique
aupres des « sports beach »:

Le beach volleyball

Les premiers terrains de beach volley sont
apparus sur les plages de Santa Monica
(Californie, USA) dans les années 20.
Certains ouie-dire laissent penser que le
beach volley était déja pratiqué depuis
quelques temps a Hawai. Dans tous les cas
a cette époque, les « beach volleyeurs » —
déja nus pieds et
habillés d'un seul
costume de bain
— étaient 6 par
équipe et
jouaient sur un
terrain de
volleyball
classique.

Méme les Beatles
seraient venus
taper dans la

balle a Sorrento
Beach !

Depuis ces balbutiements, la maniere de
jouer au volleyball a la plage na cessé de

Beach volley: position de réception dans le
sable.
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Beach volley: plongeon a€rien

se modifier pour devenir un sport a part
entiere. En effet, dans les années 50 et
60, le « beach » devient un vrai « style de
vie », « un look spécifique » : plage,
soleil, lunette de soleil et musique
branchée, associés a la pratique du surf.
Méme les Beatles seraient venus taper
dans la balle a Sorrento Beach !

Ce n'est que dans les années 70-80 que le
beach volleyball devient un sport de
compétition au niveau international, grace
aux USA et au Brésil. I devient sport
olympique en 1996. Les principales
manifestations sont organisées par la
Fédération Internationale de Volleyball
(World Tour Competitions telles le Grand
Slam et les Open Events). En 1998,
différentes catégories de compétitions
sont progressivement introduites, dédiées
aux joueurs de
niveaux inférieurs. A
I'heure actuelle, 150 ™
fédérations nationales
de volleyball

celui du volleyball classique, bien qu'il soit
un peu plus petit. Le rally scoring system
est appliqué (un point est en jeu a chaque
engagement).

Le beach soccer

Alors que jouent sur le sable (entre autre
au Brésil), les regles spécifiques et
officielles du beach soccer ont été créées en
1992 par la Fédération Internationale de
Football. En 1993, la premiére rencontre
internationale a lieu a Miami Beach ou se
sont rencontrées les équipes brésilienne,
argentine et italienne. Des rencontres au
Brésil (Rio de Janeiro) ont ensuite été
organisées, puis le Pro Beach Soccer Tour
(82 matchs dans 14 pays), I'European Pro
Beach  Soccer
League (EPBSL :
Allemagne,
France, Italie,
Portugal,
Yougoslavie,

Des joueurs
comme Eric
Cantona, Claudio
Gentile, Uli

Suisse ot Stlellke_, Karl-
Espagne) ont été Helnz.
introduits. Rummenigge,
Finalement, 4 Emilio

ans aprés sa Butraguenio,
création, I} Andreas Brehme
beach soccer a s’y sont laissé
sa premiére prendre !

I i g u e

européenne.

Des joueurs comme Eric Cantona, Claudio
Gentile, Uli Stielike, Karl-Heinz
Rummenigge, Emilio Butraguefio, Andreas
Brehme s’y sont laissé prendre !

Le jeu

Cinq joueurs par équipe (dont un gardien)
sont présents sur le terrain. Bien que ce soit
globalement les mémes regles quau
football classique (sauf qu‘on joue pieds

—_ -_ = = marem e e )

proposent
activités de beach §
volley de différents
niveaux.

Le jeu

En quelques mots, le k=
beach volleyball se -
joue actuellement par |
équipe de 2 joueurs =
(toujours pieds nus). ==
I ny a pas de
remplagants. Le
terrain est similaire a

Source de la photo.: www.beachsoccer.com
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Réflexion de fond
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7ir en extension dans un match de beach handball féminin

nus...), jouer au football sur du sable
introduit de nouvelles dimensions : le jeu a
haut niveau devient nettement plus aérien
et lorsquil est joué par les meilleures
joueurs mondiaux, il peut offrir aux
spectateurs des parades spectaculaire.

Le beach hanball

Bonjour ! Moi,
Océlio Antonio
Ferreira, jai
découvert le
tchoukball
lorsque j'étais
en Suisse et je
suis

Tout débuta en 1995, lorsque
quelques équipes de joueurs
de handball, souhaitant se
décontracter, se sont mises a
jouer sur le sable. En ce
temps, chaque pays jouait au
beach handball avec ses
propres régles. A I'heure
actuelle, les régles sont
homogénéisées par la
Fédération Internationale de
Handball.

Le jeu

Deux équipes de 4 joueurs (y
compris le gardien) — pieds nus
— sont sur le terrain. Ils doivent
se faire des passes jusqu’au
but, car courir avec la balle (plus de trois
pas) et dribbler sont interdits. Pendant le
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littéralement
tombé
amoureux de ce

= St o

Défense en extension lors dun match de beach tchoukball

%4 jeu, le gardien peut
prendre part a
 |'attaque.

L'équipe qui gagne
i chaque  mi-temps
regoit un  point
i (indépendamment
e l'écart entre les
‘ deux équipes). S'il y
‘a égalité a la fin
{d’'une mi-temps, on
joue le « but en
r » (on sQarréte
lorsque l'une des
— deux équipes a
marqué un but). Si
chacune des deux
équipes a gagné un
point a la fin du
match, la méthode « joueur vs. gardien »
est appliquée : un match est réalisé entre
un joueur et le gardien adverse.

Et le beach tchoukball ?

Laissons la parole a I'un des premiers
joueurs de beach tchoukball :
Océlio Antonio Ferreira, un
Brésilien d'Aracaju (traduction
francaise: Roland Thiébaud).

Bonjour ! Moi, Océlio Antonio
Ferreira, jai découvert e
tchoukball lorsque jétais en
Suisse (Lausanne) et je suis
littéralement tombé amoureux
de ce sport, De retour au Brési,
Je lai amené sur les plages de
sable blanc.,

sport. De retour
au Brésil, je I'ai
ameneé sur les
plages de sable
blanc.

Les premiers matchs de beach
tchoukball furent ainsi joués en
février 1992, dans [lune des
régions du Brésil a Aracaju
(Sergipe).

Fort de cette réussite, en décembre de la

méme année, le ler
| Tournoi  Pauliste de
\ Tchoukball a été
organisé sur la plage
dTtanhaem sur le
littoral de 'état de Séo
Paulo. Depuis lors, on
ne compte plus ni les
entrainements, ni les
tournois réalisés sur
les plages du Brésil
(plages dAracaju, de
- Bertioga (Sdo Paulo),
~ de Rio de Janeiro, ...)

| Quelques années plus
W tard, le Dbeach
" tchoukball sétend au
dela des frontiéres
brésiliennes et
commence a étre joué

M il

Attaquant durant un match de beach
tchoukball sur les plages en Brésil

e b

en Europe ! sur les rives du lac Léman a
Lausanne (tournoi de club) et sur les plages
de Rimini (Italie, tournoi européen).

Pour plus dinformation concernant le
tchoukball en Sergipe, les personnes
intéressées sont prices de prendre contact
avec Associagdo Sergipana de Tchoukbol, ¢/
o Océlio Antonio Ferreira - Presidente
Executivo, Téléphone: (79) 246 - 1730 ou
88 11 35 31 ou par e-mail:
ocelio@infonet.com.br

Pour la petite histoire, certains joueurs de
Sergipe seront certainement présents lors
du premier tournoi international FITB de
beach tchoukball a Genéve cet été. Alors
pourquoi ne pas venir les voir évoluer sur le
sable genevois ?

Dates des prochains tournois de beach
en Suisse:

4-5 juin 2005: tournoi de Lausanne
6-10 juillet 2005: championnat du beach
tchoukball a Genéve

Carole Greber
Responsable formation

Au prochain numéro : précisions sur les

regles du beach tchoukball et autres
caractéristiques techniques !
Se
o

le tchoukball.
avance vite!

restez infor

Z-vous a la newsletter par e-mail de la FSTB
|l suffit d’aller inscrire son adresse
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News - Internationales

Déces de
John Andrews
ancien président de la FITB

La Fédération Suisse de Tchoukball a le
triste devoir de vous faire part de la
disparition de M. John Andrews, président
d'honneur de la FITB.

John Andrews fait partie des pionniers qui
ont permis a notre sport de se développer.
En 1971, M. Andrews (alors membre du
comité de la Fédération Internationale
d'Education Physique) a découvert le
tchoukball lors d'une démonstration animée
par le docteur Hermann Brandt et Michel
Favre. Le concept et Il'esprit du tchoukball
I'ont immédiatement séduit.

Il s'est dés lors pleinement investi dans le
développement de notre sport.

Sans lui, le tchoukball ne se serait
certainement pas développé si rapidement
au niveau international.

La FSTB aimerait remercier a nouveau M.
John Andrews pour son dévouement et le
formidable travail qu'il a fourni pour le
tchoukball. Elle présente également ses
sincéres condoléances a Madame Ghislaine
Ouvrard et aux membres de la famille.

Cher John

Certes les mots sont bien pauvres en de
telles circonstances. Pourtant, jaimerais dire
a tous ceux qui ont connu ou pas connu
John, a quel point il nous a épaulé dans le
développement du Tchoukball. Sans Iui il
faut le savoir ce sport naurait pas vu le jour
a travers le monde. Sans John je naurais
pas pu continuer a developper ce sport si
constructif. Il faut aussi que chacun soit
conscient de ton apport en tant que
membre actif de la Fédération
Internationale depuis 1972 et président de
celle-ci de 1995 a 2000. Ce que nous vivons
aujourdhui @ travers nos rencontres
régionales, nationales et internationales
nous te le devons en grande partie, merci
mille fois John.
Chére Ghislaine et chere famille, je vous
présente mes vives condoléances, mais
pourquoi lui et pourquoi si tot?
Michel Favre
Président d'honneur des Fédérations
Internationale et Suisse de Tchoukball
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Un nouveau club tout prés de Genéve
mais de ’autre coté de la frontiére :

MarniTchouk

Ma découverte du tchouk remonte a un
jour d'avril en 2003.

C'est grace au SAJ de Marignier (Service
Animation Jeunesse de Marignier, un
service de la mairie qui propose des
activités pour les jeunes) que jai pu
découvrir ce sport que nous avons tous en
commun. En effet, cela faisait plusieurs
années que le SAJ de Marignier faisait
venir Daniel Buschbeck (que vous
connaissez tous !) une fois par an pour
une « initiation tchoukball » sur un jour
suite a laquelle une équipe se déplacait
pour le tournoi de Genéve.

C'est lors du dernier tournoi de I'Escalade
que je me suis dit pourquoi pas créer un
club a Marignier vu que pas mal de jeunes
appréciaient le tchouk. J’en parle a Daniel
et j'obtiens bien sir son soutien puis
j'expose mon projet aux jeunes qui sont
tout de suite emballés. Suite a plusieurs
réunions, nous décidons de créer une
Junior Association que nous nommons
MarniTchouk (en cours de création).

Nous sommes maintenant 23 jeunes qui
attendons le printemps pour pouvoir
tchouker sur herbe, car aucune salle de
sport n‘est disponible sur la commune.

Mais en attendant les beaux jours
pourquoi ne pas faire découvrir le
sport qui m’anime a d’autres ...

Aprés avoir parler avec Cédric Gibert
(directeur du SAJ de Marignier, qui

Ja
"

connait Daniel et le tchouk depuis plusieurs
années) nous nous mettons d’accord pour
organiser un mercredi tchoukball. Je vais
voir nos profs de sport du college a qui
j'avais déja parlé du tchouk. Ils sont
d'accord pour nous consacrer leurs cours du
mercredi matin. Je contacte Daniel pour
qu’il vienne animer cette journée avec
MarniTchouk et le SAJ de Marignier. Nous
tombons d‘accord pour le mercredi 26
Janvier. Je demande lautorisation au
principal du college de laisser le mercredi
matin libre aux membres de MarniTchouk, il
accepte. Au programme de la journée, le
matin : initiation pour les 6 classes de tous
niveaux (6°, 5°, 4° et 3°) (entre 11 et 15
ans) qui ont cours de sport le mercredi
matin ; l'aprés-midi : tournoi avec une
équipe de Cluses, MarniTchouk et des
jeunes qui le souhaitaient.

En bref, c’était une trés bonne journée qui a
renforcé les liens entre les membres de
MarniTchouk et nous a permis de jouer tous
ensemble.

L'objectif de MarniTchouk :

- tournoi international M18 en beach cet
été a Geneve les gargons et les filles

- tournoi Open pour les tchoukeurs de
Marignier

... C'est pas gagné, mais c'est une semaine
géniale qui s'annonce pour MarniTchouk !

Nathalie ROBEZ-MASSON,
Présidente de MARNITCHOUK

Photo de groupe de I'équipe de Marignier - Nathalie avec son équipe
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News

Un Cadeau plein d'espoir

Suite aux
excellents
résultats
réalisés par
n o s
équipes
nationales
a Taiwan,
M. Claude
Denervaud, conseiller Perskindol, a offert
une valise pleine de leurs produits a la
Fédération Suisse de Tchoukball. Ce
cadeau, spécialement destiné aux joueurs
participant aux entrainements de sélection,

PERSKINDO

devrait aider nos équipes dans leur

préparation en vue du Geneva Beach 05.
Nous tenons a remercier Perskindol, notre
partenaire médical des derniers
championnats du monde, pour ce cadeau.
En espérant pouvoir encore travailler avec
eux a l'avenir.

Encore un grand MERCI a M. Denervaud
et a Perskindol.

Remise de valise Perskindol a la | 2

sélection Suisse de Tchoukball

Alain Waser ~ |
Responsable Sponsoring FSTB |

Le coin de I'entraineur

Génération TV ouvrez grandes vos
oreilles et vos yeux, le « buzzer » est
arrivé dans les entrainements de
tchoukball !

Ou comment motiver les jeunes et les
moins jeunes a découvrir qu’ils peuvent
aller chercher une balle en défense
(premiére ou deuxieme selon le but décidé
par l'entraineur) alors qu’ils « sont en
retard » ?

Prenez un exercice classique de défense
(un tireur et une balle lancée avec ou sans
rebond sur le cadre, un défenseur mobile
qui doit prendre le ballon avant qu’il ne
touche le sol). Déposez une petite assiette
en plastique (ou petit cdne) ou « buzzer » a
une distance adéquate du lieu d'impact de
la balle (forcément plus la distance est
grande plus c’est difficile pour le défenseur).

Dés que le défenseur a pressé sur le
« buzzer », le tireur (par l'intermédiaire du
cadre ou non) commence son attaque.

Pas si nouveau ? Certes, mais il est
toutefois incroyable comme la présence
d’'un « buzzer comme a la télé » éveille le
cbté « je vais y aller jusqu’au bout » des
participants... Essayer c’est I'adopter...

Carole Greber

Le coin de l'arbitre

Le joueur Al de I'équipe A tire au cadre.
Le joueur B1, de I'équipe B, dévie le
ballon sans le contréler. La balle rebondit
en avant et touche le joueur Al qui était
encore dans la zone interdite. La balle
tombe au sol. Quelle décision doit prendre
I'arbitre ?

a) point perdu (point marqué pour B): le
joueur Al a retouché la balle et se trouve
dans la zone interdite, il y a donc point.

b) point marqué (point pour A) : le joueur
B1 n’a pas pu maitriser la balle, qui partait
vers I'extérieur du terrain. Al a bien touché
la balle mais s'il ne I'avait pas touchée elle
serait sortie, il y a donc point pour A.

c) géne de Al : I'équipe B était en phase de
défense, le joueur Al devait laisser toute
liberté a B de défendre. Il n'y a point que
lorsque la balle touche un mur, I'extérieur
du terrain ou l'intérieur de la zone interdite.
A1 aurait d{ s’enlever mais ne I'a pas fait, il
y a donc géne, la balle est donnée a B.

Michel Thomann

Réponse a la page 3

Piste d'athlétisme
Piscine couverte 28°C, jacuzzi

Fitness, halle omnisports 935 m*

Sauna, hammam, solariums, espace de repos
Salle de conférence, hall d'exposition
5 salles de cours pour 75 personnes

13 chambres pour 54 personnes
Restaurant




Championnat Suisse - Finales

Journée des finales du championnat suisse:
le samedi 21 mai a l1a Chaux-de-Fonds

Chers amis tchoukeurs,

bonjour!

Comme vous le savez certainement, la vie
du tchoukball est rythmée par divers
tournois tout au long de I'année.

A c6té de cela, le championnat suisse voit
s'affronter huit équipes romandes, de
I'automne au printemps et se termine par
une journée de finales.

Cette année, c’est le Tchoukball Club
La Chaux-de-Fonds (TBCC), qui
organise cet grand événement le
samedi 21 mai de 11h30 a 19h00 au
Pavillon des Sports de la Chaux-de-
Fonds.

La journée commencera a 11h30 par la
finale pour la septieme place et se
terminera a 17h30 par LA grande finale
pour désigner le vainqueur du championnat

—

Match Genéve - La Chaux-de-Fonds le 12 avril 2005 a Genéve

2004-
2005. Ce match

suisse Programme des finales

(sous réserve de modification)

S e r a

11h20 Ouverture officielle

immédiatement

11h30-12h30

Uni-Neuchatel — Dorigny

Match pour la 7°™ place

Suivi de la

12h45-13h45

Match M15 sélection genevoise - sélection neuchateloise

proclamation des

résultats. 14h00-15h00 Meyrin — Neuchatel Match pour la 5°™ place
A noter deux |ispisiehis  Match M12 de démonstration: Val-de-Ruz — Chaux-de-Fonds
matchs de —
juniors : 16h30-17h30 La Chaux-de-Fonds — Val-de-Ruz Match pour la 3°™ place

a 12h45 une |17h30-18h30

Lausanne — Genéve

Match pour la 1% place

sélection M15
genevoise

18h30 Remise du trophée et cérémonie de clGture

rencontrera  son

homologue neuchateloise.

a 16h30, un match sera organisé entre
M12 du Val-de-Ruz et de La Chaux-de-
Fonds.

Cette grande féte sportive et conviviale
sera suivie d'un souper. Vous pouvez
vous inscrire par lintermédiaire de
1l T i votre club. Au
E B menu : émincé
' g de poulet, riz,
salade et dessert
au prix de 17.-
frs.

A tous les
joueurs, nous
souhaitons
beaucoup de
plaisir a jouer
ces dernieres
rencontres  de

I'année et bonne chance a chacun selon ses
objectifs.

Pour les autres joueurs occasionnels ou
amateurs de ce sport, nous vous engageons
a venir regarder et encourager les
équipes. Elles arrivent a cette
manifestation trés en forme et offrent un
spectacle magnifique et passionnant. Des
rencontres de joueurs plus jeunes sont
aussi organisées afin de montrer qu'une
reléve de qualité existe au tchoukball.
Parlez-en sans modération autour de vous
et invitez vos familles, collégues et amis a
venir faire connaissance de ce sport
fabuleux qu'est le tchoukball ! Nous
comptons sur vous tous pour mettre une
belle ambiance !

En souhaitant vivement vous rencontrer
le 21 mai prochain, nous vous adressons,
chers amis sportifs, nos meilleures
salutations.

Pour le comité du TBCC :
Aline Fleury

Personnes ayant participé a la réalisation de ce numéro:

Nicole Bouvier, Daniel Buschbeck, Mathieu Carnal, Maxime Donzé, Michel Favre, Océlio Antonio Ferreira, Aline Fleury,
Carole Greber, Olivier Renaud, Nathalie Robez-Masson, Roland Thiébaud, Anne Thomann, Michel Thomann, Alain Waser

Un tout grand MERCI a eux.

Erika Mesmer

Vous voulez partager un événement tchoukbalistique avec les lecteurs du Suisse Tchoukball? Vous avez des remarques, des idées

ou des informations a communiquer:

erika.mesmer@tchoukball.ch

Suisse Tchoukball

JAB 1219 Aire




